
o
Leto VI - Štev. 18 (138)
UREDNIŠTVO in UPRAVA 
Čedad - Via B. De Rubeis 20 
Tei. (0432) 731190 
Poštni predal Č edad štev .  92 
Casella  p o s ta le  Cividale n. 92

ČEDAD, 15.-30. septembra '79
Autorizz. Tribun, di Trieste  n. 450

Izdaja H Z T T

Tiskarna R. Liberale - Čedad

Izhaja vsakih 15 dni
Posam ezna  številka  300 lir 
NAROČNINA: Letna 5.000 lir 
Za inozem stvo:  6.000 lir 
Poštni tekoči račun za Italijo 
Založništvo trža šk eg a  tiska  
Trst 11-5374

Odgovorni urednik: Izidor Predan 
Redakcijski koordinator: Loretta Feletig 
Quindicinale
Za SFRJ 120 ND - Ziro račun 
50101-603-45361
» ADIT « DZS, 61000 Ljubljana, 
Grad išče  10/11 - Telefon 22-207

Sped. in abb. post. II gr./70  
Poštnina plačana v gotovini 
OGLASI: m m /st +  IVA 14% 
trgovski 100, legalni 200 
finančno-upravni 150, 
osmrtnice in zahvale 100, 
mali oglasi 50 beseda

tM : T

B E R L IN G U E R  E  C R A X I  : 
IN C O N T R O  P E R  L 'U N I T A '

Nel momento in cui la DC si scontra con i suoi 
problemi interni (vedi ritiro di Zaccagnini), i quali 
si riflettono poi sul governo del Paese, l’incontro dei 
due maggiori partiti della sinistra italiana, il PCI 
ed il PSI, è un fatto di grande importanza.

Gradualmente negli ultim i anni i rapporti politici 
fra comunisti e socialisti si sono allentati, spesso 
per pure ragioni di partito ed elettorali con riper­
cussioni anche sul piano locale: ne hanno fatto le 
spese le masse popolari e quanti si attendevano ri­
forme e soluzioni di problemi. Il disagio si è espresso 
con le ultime elezioni che ha arrestato il crescere  
deU’influenza numerica delle sinistre ed ha dato 
respiro alle forze moderate.

Tuttavia, le sinistre —  nel loro insieme —  pre­
valgono in parlamento sulla DC e, se raggiungeranno 
posizioni unitarie, che non sacrifichino le rispettive  
autonomie, potranno dare un enorme contributo alla 
società italiana.

In particolare l’unità delle sinistre, come base 
per un vasto accordo di governo di unità democratica, 
è il presupposto per la rapida attuazione della tutela  
degli sloveni.

Novi Matajur

O B  N O V E M  Š O L S K E M  L E T U
Zaradi  d e m o g r a f s k e g a  upa­

danja zadnjih iet, so  bile obla­
sti  p r im orane  zmanjša t i  š t e v i ­
lo šolsk ih  s e d e ž o v  in tako 
«izseli t i» š t ev i ln e  uči tel je ,  
kar pomeni ,  da s e  je v naš ih  
dol inah ponovno zmanjša lo  
š tevi lo de lovnih m es t .  O s n o v ­
no vp ra ša n je  je to,  da je t r e ­
ba mladim zagotovi ti  de lovna  
m e s t a  in to  tudi t i s t im,  ki so 
dokončal i  v iš je  šole ,  pokl icne 
zavode  te r  univerzo.

Misl imo,  da je t r eba  ob za­
če tku  š o ls k e g a  leta izraziti 
nekaj  misli in nekaj  novih 
sm ern ic ,  kar  pa ni s a m o  dolž­
no s t  s lo ven sk ih  organizaci j ,

am pak p r e d v s e m  pr istojnih 
javnih oblast i .

G o s p o d a r s k a  in kul turna iz­
menjava  t e r  v s e t r a n s k o  s o d e ­
lovanje v iduhu o s i m s k e g a  
sp ora zuma ,  pokl icna pr iprav­
l jenos t  na raznih področj ih 
(gradbeniš tvo ,  majhna  indu­
str i ja,  kmet i j s tvo,  p r og rami ra ­
nje, raz i skovanje  itd.), odprt je  
fu r lanske  univerze v Vidmu, 
odpi ra jo vp ra ša n ja  o realni 
vlogi izobrazbe  v s lo v e n s k e m  
jeziku v naši  pokrajini .

Za deva m o  se ,  da bo to  vpra ­
ša n j e  zasluži lo p o s e b n o  raz­
pravo,  ki jo ni m o g o č e  zaklju­

čiti v e n e m  s a m e m  č lanku za­
radi t e ž e  in razsežnos t i  p ro­
b lemat ike .

Poleg državne  šo le ,  ki vklju­
ču je  šo ls ko  preb iva ls tvo  do 
14 let  t e r  v veliki mer i tudi 
v i š je šo l ce ,  s e  odpira logično 
v pr a ša n je  in zah teva  po vsaj  
o s n o v n e m  šolanju  v s lo v e n ­
ščini .  Ta nu jn os t  ni š e  zadobi- 
la mno žičen  znača j,  vs e k a k o r  
pa m o ra m o  ugotovit i  s labo  
de lovanje  javnih s t ruk tu r  in 
pa ne z a d o s tn a  p r i s o tn o s t  s a ­
mih s lov enski h  organizaci j  na 
te m  področju.

V ta  n a m e n  je p o t r ebe n  e ­

noten  organizem,  ki bi de lo ­
val poleg  državne  š o ls k e  u re ­
di tve v s e  dokler  ne  bo par la ­
m e n t  izglasoval  zašč i tni  za­
kon in m o g o č e  tudi vnaprej .

Nadal jevat i  m oram o razpra­
vo o javnem in z a s e b n e m  na­
činu šolan ja  in to v sm is lu  od­
pi ranja in sode lovanja ,  ki zah ­
te v a  z a v e s t  in izbiro pr edv ­
s e m  družin.

Iz prak t ičnega  vidika ima­
mo priliko, da izkor is t imo v s e  
ku l turne in e k o n o m s k e  p r e d ­
nost i  n a š e  jez ikovne  in z e m ­
l jepisne lege,  t ega  pa na ža ­
los t  vsi  ne razumejo.

V vs eh  nas  pa ra s t e  zaves t ,  
da je t r e b a  o t e m  govorit i  in 
razpravljat i  in lepo pr i ložnost  
za to p re d s t a v l j a  odpr t je  in 
z a č e te k  šo ls k e g a  leta.I S T R U Z I O N E  E  S V I L U P P O

Si riaprono le scuole. Nel­
le nostre Valli il calo dem o­
grafico degli u ltim i anni ha 
raggiunto livelli così elevati, 
da costringere le autorità a 
drastiche m isure di r istru t­
turazione delle sedi e m olti 
insegnanti hanno dovuto  «e- 
migrare»: altri posti di la­
voro in zona sono così an­
dati perduti, m entre la stes­
sa perm anenza di scuole su­
periori viene messa gradual­
m ente  in forse.

Il problem a essenziale è 
quello di assicurare sbocchi 
professionali coerenti per i 
giovani usciti dalle scuole 
superiori, dai corsi profes­
sionali e dalle università. E ’ 
un discorso su ll’occupazio­
ne, quello centrale, di natura  
politico-economica, i cui ri­
flessi sulla program m azione  
scolastica sono evidenti.

Ci sem bra in ogni caso 
che, all'apertura delle aule 
e rivolgendoci anche agli stu ­
denti, vadano indicate alcu­
ne strade nuove e possibili­
tà nuove per l’im m ediato fu ­
turo.

Non è dovere esclusivo  
delle associazioni slovene fa­
re questo discorso, ma — 
sopra ttu tto  — delle am m in i­
strazioni, dei d istretti, degli 
enti pubblici.

Dal nostro giornale voglia­
mo solam ente avviarlo.

Gli scam bi culturali e com ­
merciali, la collaborazione 
economica in arm onia al 
tra tta to  di Osimo, la nuova  
professionalità nei vari set­
tori (edilizia, piccola indu­
stria, agricoltura, pianifica­
zione, ricerca, ecc.), la ricer­
ca, l'apertura delle facoltà  
dell’Università friulana, ri­
propongono gli interrogativi 
sulla possibile funzione della 
istruzione slovena nella pro­
vincia di Udine.

Ci accorgiamo che il di­
scorso m eriterebbe un dibat­
tito  a parte perché non è ri­
solvibile nello spazio di un 
articolo, sia per il peso che 
per le d im ensioni delle que­
stioni.

Accanto alla scuola stata­
le, che coinvolge la totalità

della popolazione scolastica  
fino  a 14 anni e in gran par­
te quella superiore, si va 
evidenziando la richiesta di 
un servizio che riguarda al­
meno i rud im enti dell’alfa­
betizzazione slovena.

Anche convenendo che si 
tratta di una richiesta tu tto ­

ra iniziale e quindi non di 
massa, dobbiam o rilevare la 
insufficienza delle s tru ttu re  
pubbliche a dare qualsivo­
glia risposta se non negativa 
e l'insu fficien te presenza del­
le stesse associazioni slove­
ne.

(Continua In 2* pagina)

F O J D A

Skupščina staršev otrok, ki obiskujejo  
slovensko šolo

Pred dnevi so se sestali 
starši, p redstavniki sloven­
skih organizacij ter ravnate­
lj d ijaškega dom a v Gorici, 
ki so se pogovarjali o vseh 
vprašanjih , ki zadevajo obi­
skovanje naših o trok  v Gorici, 
ki so kot znano nam  najblji- 
žje, saj v videm ski pokrajin i 
Slovenci nim am o lastn ih  
šol. Sestanka so se udeležili 
tud i s tarši treh  o trok , ki 
prvič ob iskujejo  osnovno 
šolo s slovenskim  učnim  je­
zikom.

Problem i, s katerim i se 
srečujejo  starši teh  o trok  
niso m ajhn i in gotovo je 
najbo lj pekoče vprašanje 
prevozov o trok , ki p rebivajo  
v N adiških dolinah ali pa v

Terski dolini. Začasno so se 
s ta rši obvezali za prevoz 
o trok , nekateri vse do Gori­
ce, drugi pa do Čedada, od 
koder redno vozi linijski av­
tobus. Težje pa bo ob sobo­
tah , ko so prevozi nekoliko 
slabši.

Zaradi teh težav, bodo v 
prihodnosti vsi skupaj sku­
šali na jti pravo rešitev za to 
vprašanje, čeprav  bi bilo 
mogoče v ta  nam en poskrbe­
ti za javni avtobus. Poleg te­
ga obsta ja jo  še druge težko 
rešljive težave, ki pa zade­
vajo svobodno izbiro tudi 
za šolanje v slovenščini v 
pričokovanju  ustanovitve 
vsaj osnovne šole, ki bi vsaj 
delno prispevala k reševa­
n ju  tega problem a.

Carlig, Vogrig in Osgnach ob otvoritvi razstave v Sv. Lenartu

Pavel Petricig

S  P E T E R

Spremembe v odboru beneških umetnikov
Po nepr ič ako vane m  udarcu  

v Š en t le na r tu ,  kjer župan ni 
dovolil,  da bi Druš tvo b e n e ­
ških umetn ik ov  imelo svojo 
razs tavo ,  je p r e d se d n ik  Vo­
grig ods topi l  iz t e g a  važnega  
in od govorn ega  m e s t a .  S le d ­
nji je na m re č  imel zelo na­
ta n čn o  f inančno  poroč i lo ,  ki 
ga je dopolnil  mladi A m e d e o  
Vuch,  ki pa je orisal  p r e d v ­
s e m  vlogo in pe r spek t iv e  t e ­

ga združenja.
Vsi s o  s e  strinjal i ,  da bo 

t r eb a  š e  izboljšati  p rogram 
pri red i tev  t e r  valorizirat i  «Be­
n e š k o  galeri jo» in vzpos tavi t i  
t e s n e j š e  s t ike  s kul turno ko- 
mis jo SKGZ iz Če dad a .  Prav 
za te  s t ike  bo v pr ihodnos t i  
skrbe l A m e d e o  Vuch.

Za p r edsedn ik a  je bil s o g la ­
sno  potr jen,  m e d t e m  ko so  
druge  funkci je v odboru  tako

porazde l jene :  A lb e r to  Dorbo- 
lò bo skrbe l  za s t ru k tu re  in 
za fotografi jo,  za ma te r ia lne  
prevoze  b o s t a  odgovorna  Cro- 
maz  in Jacuzzi .

Tajnica bo Nadia Cromaz ,  
s ve to va lc a  Guido De Vora in 
Giovanni Carlig,  Paolo Pe t ­
ricig bo podpr edsedni k ,  ki bo 
tudi skrbe l  za t isk in za s t ike  
s  publiko, nadzornika  pa b o ­
s ta  Vuch in Balus.
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Med obiskom otrok in staršev v Slovenskem dijaškem domu v Gorici, 
skupina Beneškega študijskega centra Nediža si je ogledala tudi goriški 
grad

F A E D I S

ASSEMBLEA DEI GENITORI DEGLI 
ALUNNI DELLE SCUOLE SLOVENE

Per discutere i problem i 
relativi alla frequenza dei fi­
gli delle scuole statali con 
lingua di insegnam ento slo­
vena ( quelle vicine, co­
m e è noto, sono a Gorizia, 
poiché gli sloveni della pro­
vincia di Udine non godono  
in zona di questo servizio), 
si sono riuniti i genitori, i 
responsabili delle organizza­
zioni slovene ed il d irettore  
della casa dello s tuden te  di 
Gorizia, che ospita  ventun  
ragazzi della nostra provin ­
cia.

Presenti dom enica a Fae- 
dis anche i genitori dei tre 
alunni che per la prim a vol­
ta si sono iscritti alle ele­
m entari di lingua slovena.

Problem i non insorm on­
tabili, m a difficili, quelli del­
le fam iglie che, consapevol­
m ente  ed in piena libertà  
hanno optato  per l ’istruzio­
ne slovena dei figli. I l prin ­
cipale di questi problem i è 
quello del trasporto degli 
alunni dai paesi della fascia

delle Valli del N atisone e 
del torre fino  a Gorizia.

Provvisoriam ente i genito­
ri si sono im pegnati a risol­
vere il problem a con m ezzi 
di trasporto propi, alcuni fi­
no a Gorizia, altri fino  a d i­
vidale, dove una corriera di 
linea consentirebbe agli alun­
ni un tragitto  com petibile  
con gli orari scolastici. Più 
difficile  il rientro del sabato, 
per il quale c'è parecchio  
spreco di ore.

Poiché le d iffico ltà  non  
sfuggono a nessuno, la deci­
sione è stata quella di cerca­
re una soluzione p iù  organi­
ca e definitiva, quale sareb­
be quella di un m ezzo pub ­
blico che potrebbe racco­
gliere i ragazzi alm eno nei 
fondovalle e costì riportarli 
il sabato.

R im angono altri problem i 
di non secondaria im portan­
za: a questi, com unque, sarà 
difficile  dare risposte positi­
ve, tali da po ter garantire 
l’esercizio della libera scelta

ISTRUZIONE 
E SVILUPPO
Continuazione dalla 1a pag.

E vidente  a questo punto , 
l’esigenza di un organism o  
unitario capace di iniziare a 
fornire le prim e risposte e 
capace di porsi a fianco del­
l'ordinam ento  statale fin  tan­
to che il Parlam ento non con­
cluda la vicenda della tu tela  
degli Sloveni e crediamo an­
che dopo.

In  ogni caso va portato  
avanti anche il discorso sul­
la coesistenza delle forze  
pubbliche (in  m isura totale) 
con quelle private ( in form a  
di apertura). Essa implica  
com prensione dell'espressio­
ne di coscienza e delle scelte  
delle fam iglie e im plica col­
laborazione.

Non fa  parte del nostro  
m odo di pensare l ’idea che 
l ’uom o m igliore sia quello 
che rinuncia ad uno qualsiasi 
dei m odi di esprim ere cul­
tura.

So tto  il profilo  pratico, 
abbiam o la fo rtuna  di poter 
cogliere i vantaggi culturali 
ed econom ici della nostra  
collocazione etnica e geo­
grafica: per m o lti questo  
suona tu tto ra  dubbio o di 
d ifficile  com prensione.

Cresce tu ttavia  la coscien­
za che sia orm ai il m om en­
to d i parlarne, e non certo  
per ragioni culturali astrat­
te. Ce ne danno l’occasione 
prossim a le porte aperte del­
le nostre scuole.

Paolo Petricig

anche per l’istruzione slove­
na, in attesa dell’istituzione  
in zona di un servizio che, 
(alm eno per le elem entari) 
com porti una m inore mole 
di disagi per le fam iglie ed i 
ragazzi.

D R E K A

500  lir za tri kuintale  krompirja

E D V A R D  Z A J E C

I N F O R M A T R I X
U N  LIBRO DI DIALOGHI 
FIGURATIVI

E dvard  Zajec è un artista  
sloveno d i avanguardia che 
è alla ricerca di nuove pos­
sibilità  espressive e tenta con 
crescente successo originali 
esperim enti form ali serven­
dosi del calcolatore elettro­
nico. Le sue opere creative  
sono il risultato di una pre­
via program m azione della 
macchina che gli serve co­
m e strum en to  di lavoro: il 
calcolatore elettronico per 
Zajec, in fa tti, gioca il ruolo  
del pennello e della tavoloz­
za nelle m ani d i un artista  
«tradizionale».

Questa sua tecnica origi­
nale determ ina  in m olti fo rti  
perplessità e rende ob ie tti­
vam ente d ifficile  la lettura  
e la valutazione delle sue  
com posizioni artistiche; ciò, 
del resto, non desta m eravi­
glia se si considera che sol­
tanto da pochi anni il cal­
colatore viene sperim enta to  
ed usato nel cam po della gra­
fica m oderna. I  paesi all'a­
vanguardia in questo speci­
fico settore dell’arte sono ov­
viam ente gli S ta ti Uniti e il 
Giappone dove la ciberneti­
ca ha avuto uno sviluppo e- 
norm e ed è, per così dire, 
alla portata  d i tu tti.

Ma chi è (Edvard Zajec?  
E ’ nato a Trieste nel 1938. 
D iplom ato all’Accadem ia di 
belle arti di Lubiana, si tra­
sferisce negli S ta ti Uniti nel 
1966, dove insegna e prose­
gue gli s tu d i all'Ohio Uni­

versity  (M.F.A. 1968). Inse­
gna ancora al Carleton e Si. 
Olaf colleges a N orth fie ld  nel 
M innesota.

Dal 1968 sperim enta  l'im ­
piego del calcolatore elettro­
nico nell'arte.

N el 1970 ritorna a Trieste, 
dove a ttua lm ente  continua la 
sua a ttiv ità  in collaborazione  
con M. H m eljak presso il 
Centro di Calcolo dell'U ni­
versità di Trieste. Ha espo­
sto  a Lubiana, Zagabria, Trie­
ste, Venezia e altrove.

R ecentem ente è uscito  
presso l'editrice EST-ZTT di 
Trieste (Tip. Del Bianco - 
Udine), in elegante veste ti­
pografica, un libro contenen­
te la riproduuzione di 64 ope­
re di. Zajec, corredato da una 
presentazione in sloveno, ita­
liano e inglese di Francò Da­
car e da alcuni u tilissim i sug­
gerim enti alla lettura  dello  
stesso Zajec. «Il libro, scri­
ve l’autore, racconta la s to ­
ria di tre personaggi geome­
trici ( triangolo, cerchio e 
rettangolo) e delle loro vi­
cende nell’universo della su ­
perficie piana». Questa «sto­
ria» però può essere m odi­
ficata, creata e inventata a 
piacim ento in base alla sen­
sibilità  e all'estro artistico  
del lettore il quale è invitato  
espressam ente a leggere l'IN- 
FO RM ATRIX disegnando. Lo 
artista  Zajec dà lo spun to  
per u lteriori com posizioni 
creative del lettore  e per

Ne, dragi  brauci ,  ni škerc ,  
je r e s n ic a  in p r eb e r i te  jo, 
ka j šna  je.  M je sc a  julija lan­
sk e g a  Ijeta, je š la  po d re ­
ških v a s e h  p o s e b n a  komisi ja,  
da bi ugotovi la  škodo,  ki jo 
je napr av la  du jačna  kum e to m  
na polju.  Komisi ja  je p r e g l e ­
dala ško do  u v a s e h  Ocnebrdo ,  
Kras, Laze, Dolenja Dreka,  
Prapotn ica  in Debenje .  Ugo­
tovila je,  da so  te  duji pra- 
sci  (cinghial i)  najbulj  po šk o ­
dovali njive p o s e j a n e  s  k r om ­
pirjem. Zavojo njih je bluo 
pa rd je la nega  111 kvintalov 
krompir ja  manj ,  kot bi ga 
muor lo  bit.

Zapisn ik  (verbal ) o tej  š k o ­

di j e  poš ja la  Komisi ja  na po­
kraj inski  odbor  jagrov  v Vi­
dem.  Če  bi prodali  krompir  
s a m o  po 100 lir kg, bi znaš lo  
111 kvintalov krompir ja
1.110.000 lir. Znano pa je, da 
je d reški  k rompir  zlo poznan 
in iskan u fur lanski  ravnini za 
s e m e  in zato je  škoda  puno vi­
š ja  (d a n e s  s e  prodaja  krom­
pir za jes t ,  ne za s e m e ,  po 
250 lir kg na debe lo) .

Kumet je  u drešk ih  v a s e h  so  
s e  t roš tal i ,  d a  bo njih škoda  
p o š te n o  p lač jana in kaj s o  do­
bili od provinc ia lnega  odbora  
za jago?  Reči, ki s e  ne  m o ­
rejo vjervat!  Sa m u o  20.000 lir 
za ško do  c je lega  kom una .

Kumet je  iz d r ešk ih  vas i so

D  R  E  N  C  H  I A

dobili zadnje dni junija te g a  
Ijeta p i s m o  od provinc ia lne­
ga odbora  jagrov,  v ka ter im 
so  jim sporoči l i ,  kaj bojo do­
bili za škodo.  Večina  od njih 
bo dobi la po 500 (pe ts to)  lir. 
In misli t i ,  da je komi ta t  iz 
Vidma zapravu  170 lir poš tn ih  
s t ro š k o v  za vsako  p ismo.

Tuole pomeni  —  kot s e  pr a­
vi po d o m a č e  — pa r je m a t  lju­
di po rit. Tuole s e  pravi za­
sm e h o v a n j e  naših ljudi, ki ni 
v skladu s civilizacijo XX s t o ­
letja.

Da je resn ično ,  kar s m o  
zgoraj  napisal i ,  vam pr iča jo  
dokume nt i ,  ki jih ob javl jamo 
na d ru gem  m e s t u  n a š e g a  li­
sta.

è accaduto nel 1979 non 50 anni fa

C in q u e cen to  lire pe r  t r e  quintali di p a ta te

Fotografije od lietošnje «M lade brieze», tisti ki jih 
interešajo, lahko jih pridejo gledat na Novi M atajur.

questo m otivo , scrive F. Da­
car nella p resen ta zione , 
«l'INFO RM ATRIX non in­
tende presentare un catalo­
go di opere grafiche com piu­
te» m a è un «invito a par­
tecipare ad un'azione crea­
tiva» allo scopo di «percepi­
re la propria inventività  e 
per rendersi conto della pro­
pria creatività».

Il libro non è dunque un  
sem plice catalogo di opere 
d'arte nel significato tradi­
zionale del term ine m a p iu t­
tosto uno strum en to  di lavo­
ro e d i ricerca artistica che 
coinvolge il lettore in prim a  
persona. Può diventare, se­
condo noi, anche un utile  
«test» per saggiare le capa­
cità in tellettive e creative di 
un individuo e, so tto  questo  
aspetto, potrebbe essere u ti­
lizzato tra l'altro com e e ffi­
cace m ezzo didattico.

Ultima annotazione curio­
sa. Nel tito lo  originale della 
opera che appare in coperti­
na e che è s ta to  intelligente­
m ente sezionato e scom posto  
in diverse parti, ognuna del­
le quali ha un preciso signi­
ficato (ad es. In form a, In ­
form ation, Forma, Format, 
Formation, M atrix, Trix) è 
contenuto  in em brione il 
messaggio dell'artista.

L 'IN F O R M A TR IX  di E d­
vard Zajec può essere una 
buona occasione per avvici­
narsi, alm eno per pura cu­
riosità intellettuale, alle più 
avanzate correnti artistiche  
m oderne e per conoscere un 
autore sloveno della nostra  
Regione che s i sta a fferm an­
do in cam po internazionale.

B.  Z.

Una com m issione apposita  
del com une di Drenchia, ave­
va accertato, nel mese di lu­
glio dello scorso anno, dan­
ni causati alle colture dalla 
selvaggina stanziale( princi­
palm ente dai cinghiali), ed 
aveva m andato il verbale al 
Com itato Provinciale della 
Caccia di Udine.

Secondo I’ accertam ento  
della suddetta  Com m issione, 
i danni maggiori sub iti dai 
coltivatori, erano quelli nei 
cam pi sem inati a patate: 111 
quintali di m ancata produ­
zione in tu tto  il territorio del 
com une.

Un danno enorm e! Se cal­
coliamo il prezzo delle pata­
te soltanto  a 100 lire al kg., 
abbiam o una perdita  di
1.110.000 lire.

Ma visto  e considerato che 
la patata di Drenchia è da 
sem pre la p iù  ricercata per 
la sem ina nella pianura fr iu ­
lana, il prezzo va p iù  che tri­
plicato (oggi si vendono le 
patate, all’ingrosso, per m an­
giarle, non per sem inarle, a 
250 lire al Kg.). I  coltivatori 
di Drenchia si aspettavano  
un equo risarcim ento dei 
danni.

Che cosa, invece, hanno  
avuto dal Com itato Provin­
ciale della Caccia? Roba da 
non credere! So ltanto  20.000 
(ven tim ila ) lire quale risar­
cim ento, per iu tto  il territo­
rio comunale.

Così i coltivatori dei vari 
paesi si sono v isti recapitare

alla fine  di giugno di questo  
anno, una lettera da parte  
del sopracitato Com itato  
Provinciale, con la quale si 
com unicava l ’erogazione del­
le quote di risarcim ento as­
segnate. Alla maggioranza  
dei proprietari danneggiati 
sono sta te erogate 500 (cin­
quecento) lire per i danni 
subiti.

E  pensare che il com itato  
ha avuto  170 lire di spese po­
stali per ogni lettera! Questa 
è una bella presa in giro, è 
una beffa  del X X  secolo.

A prova di ciò che abbia­
m o scritto  sopra, riportiam o  
integralm ente il verbale di 
accertam ento danni alle col­
ture, dell’apposita com m is­
sione di Drenchia, nonché la 
fotocopia di una lettera del 
Com itato Provinciale della 
caccia, con la quale viene  
com unicato ad uno dei dan­
neggiati l'erogazione di 500 
lire per mancata produzione  
di 3 quintali di patate. E ’ sta ­
to anche fortunato , perchè  
altri hanno subito  danni 
maggiori!

V e r b a l e  d i  a c c e r t a m e n t o  d a n n i

Drenchia,  17 luglio 1978 
O gge tto :  Verbale di accertamento  
danni alle colture.

I so t to sc r i t t i ,  BERGNACH LINO, 
BERGNACH MARIO, e IURMAN 
GIOVANNI, com ponen t i  la c o m m is ­
s ione  p e r  l’a cc e r ta m e n to  e d e te r ­
m inazione dei danni causa t i  alle 
co l tu re  dalla se lvaggina  s tanziale ,  
art.  58 de l  rego lam en to  L.R. 11-7- 
1969, n. 13, su  r ich ies ta  dei p ro­
prietari  dei fondi, il g iorno 17 lu­
glio 1978 abb iam o p roced u to  a ll’a c ­
c e r ta m e n to  dei danni causati  dai 
cinghiali alle  co ltu re  di p a ta te  nel 
te rr i to rio  della  Riserva di caccia  
di d ir it to  di Drenchia,  alla p r e s e n ­
za dei r ispettivi  proprietari .  
Frazione di OZNEBRIDA

CRAINICH ANTONIA - Terreno  
coltivato -m. 20x15 - Danneggiati  
c irca  120 m. quadri - Kg. 180 di 
se m e ,  oppure  1800 di raccolto.

TRUSGNACH AMEDEO - Terreno 
coltivato m. 8x4 - danneggiat i  c ir ­
ca  4 m. quadri  - Kg. 6 di se m e ,  
o ppure  60 di raccolto.
Frazione di CRAS
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BERGNACH VITTORIO - Terreno  
coltivato m. 10x20 - 15x15 - 15-30 - 
danneggiat i  c irca 70 m. quadri - 
Kg. 105 di se m e ,  oppure  1.050 di 
raccolto.

BERGNACH FRANCESCO - Q ual­
c h e  pianta .

BERGNACH LINO - T erreno  colt i­
v a to  m. 10x8 - danneggiat i  c irca  5 
m. quadri,  Kg. 7,5 di se m e ,  oppure  
75 di raccolto .

ZUODAR ERNESTO - Terreno co l­
t iva to  m. 10x8 - danneggiat i  c irca  
20 m. quadri - Kg. 30 di se m e ,  o p ­
pure  300 di raccolto .

ZUFFERLI GIUSEPPE - T erreno  
colt ivato  m. 20x15 - danneggiat i  c i r ­
ca  105 m. quadri - Kg. 157 di se m e ,  
o ppure  1.570 di raccolto .
Frazione di LASE

CICIGOI GIUSEPPE - T erren o  co l­
t ivato m. 10x20 - danneggiat i  c irca  
20 m. quadri - Kg. 30 di s e m e ,  o p ­
p u re  300 di raccolto.
Frazione di DRENCHIA INFERIORE

TOMASETIG MARIA - Terreno  
colt ivato  m. 30x15 - danneggiat i  c ir ­
ca  18 m. quadri - Kg. 27 di se m e ,  
o ppure  270 di raccolto .
Frazione di PRAPOTNIZZA

CRAINICH GIUSEPPE - Terreno 
coltivato m. 20x15 - 15x8 - 10x40 - 
danneggiat i  c irca  130 m. quadri - 
Kg. 195 di se m e ,  o ppure  1.950 di 
raccolto .
Frazione di OBENETTO

TOMASETIG LINA - Terreno  co l­
t iva to  m. 20x15 - 5x10 - danneggiat i  
c irca  15 m. quadrat i  - Kg. 22,5 di 
s e m e ,  oppure  225 di raccolto .

TOMASETIG PIETRO - Terreno 
coltivato m. 25x10 - danneggiat i  
c irca  75 m. quadri - Kg. 112,5 di s e ­
m e, oppure  1.125 di raccolto .  A n ­
ch e  10 piante  di granoturco .

TRINCO ANTONIO - T erren o  c o l ­
t ivato m. 45x15 - danneggiat i  circa 
25 m. quadri,  Kg. 42 di s e m e ,  o p ­
p ure  420 di raccolto .  Anche  100 
p ian te  di granoturco .

TOMASETIG GIOVANNI - T e r r e ­
no coltivato m. 20x30 - 15x20 - d a n ­
neggiati  c irca  20 m. quadri  - Kg. 30 
di s e m e ,  oppure  300 di raccolto .

TOMASETIG ALBINO - Terreno 
colt ivato  m. 12x30 - danneggiat i  c ir ­
ca  40 m. quadri - Kg. 60 di se m e ,  
o ppure  600 di raccolto .

TOMASETIG LUIGIA - Terreno 
colt ivato  m. 20x12 - danneggiat i  
c irca  60 m. quadri,  Kg. 90 di se m e ,  
o ppure  900 di raccolto .

Per la co ltu ra  delle  pa ta te ,  nella 
zona si  u sa  s e m in a re  Kg. 1,5 al 
m e t ro  quadra to  con un raccolto  
m edio  10 volte  su p e r io re  del s e ­
minato.

I com ponenti  la com m iss ione :  
Bergnach Lino 
Bergnach Mario  
lurman Giovanni
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RINNOVATO IL COMITATO 
Dl SERAING

Dopo tre  anni di intenso 
impegno che hanno po rta to  
la sezione di Seraing ad esse­
re una delle più rappresen ­
tative dell’Unione è sta to  
rinnovato  il Com itato della 
sezione stessa.

O ltre a costitu ire  un n o r­
m ale cam bio della guardia 
ai vertici della sezione è im­
p ortan te  so tto lineare  che 
questo avvicendam ento ra p ­
presen ta  anche un m om ento 
di rinnovam ento  che si inse­
risce nella nuova politica 
dell’Unione. Allargare al 
m assim o le sezioni non solo 
dal punto  di vista q u an tita ­
tivo, m a so p ra ttu tto  dal 
pun to  di vista qualita tivo  e 
tenendo conto  delle nuove 
im portan ti rea ltà  che si

s tanno sviluppando nella no­
s tra  associazione: le donne 
ed i giovani. Anche in que­
sto senso sono im portan ti le 
nuove s tru ttu re  della sezio­
ne di Seraing.

In questo m om ento ci sen-

Pasquale Tomasetig

GLI EM IGRANTI S O N O  CREATORI DI POSTI 
D I LAVORO PER

Unità dei la
per uscire

La Provincia di Liegi ospi­
ta 143.000 im m igrati, pari al 
14% della popolazione tota­
le, ma più del 20% della po­
polazione attiva. In  partico­
lare i lavoratori im m igrati 
rappresentano il 26% della 
forza-lavoro nel settore m e­
tallurgico ed il 20% in quel­
lo edile.

La presenza degli im m i­
grati e delle loro fam iglie è 
all’origine della creazione di 
posti di lavoro, sopra ttu tto  
nei se tto ri p rodu ttiv i di be­
ni di largo consum o: in e f­
fe tti  anche gli em igrati m an­
giano, bevono, si vestono, 
com prano radio, televisori, 
autom obili, ecc...

Inoltre la presenza di cir­
ca 100.000 bam bini stranieri 
in età della scuola dell’obbli- 
go è, solo per la Vallonia, al­
l’origine della creazione di
4.000 posti di insegnanti ele­
m entari, così com e di num e­
rosi im piegati comunali, fun ­
zionari statali... ivi com presi 
quelli della polizia degli stra­
nieri.

Circa 10 parlam entari del­
la Vallonia vengono eletti 
grazie alla presenza degli 
stranieri, poiché nel num ero  
degli abitanti conteggiati 
per la a ttribuzione di un seg­
gio interviene anche la quo­
ta degli ab itan ti non belgi.

Contribuendo, com e ogni 
lavoratore, al finanziam ento  
del sistem a della sicurezza  
sociale, il lavoratore im m i­
grato è all'origine di im por­
tanti capitalizzazioni di ri­
sorse finanziarie delle quali 
beneficia in m isura notevol­
m ente inferiore a quella de­
gli autoctoni, particolarm en­
te nel settore delle pensioni. 
Quanti lavoratori im m igrati 
lasciano il Belgio dopo qual­
che anno di lavoro e poi non 
beneficiano della pensione?

Così com e i giovani, le 
donne e gli anziani, la m a­
nodopera im m igrata costi­
tuisce una categoria di lavo­
ratori particolarm ente insi­

diata dalla crisi, costituendo  
tra l ’altro, a causa della sua 
diversità, un facile «accusa­
to» responsabile della crisi e 
della disoccupazione degli 
autoctoni.

Dopo tanti anni di civile 
convivenza e di fa ttiva  soli­
darietà tra lavoratori im m i­
grati ed autoctoni nelle lotte  
della classe operaia, bisogna 
evitare che gli im m igrati 
vengano utilizzati com e ca­
pro espiatorio di una situa­
zione le cui responsabilità  
vanno cercate al di fuori del 
m ondo del lavoro.

Solo la solidarietà di tu tti 
i lavoratori organizzati nei 
sindacati e nelle associazio­
ni degli emigrati, consenti­
rà al m ondo del lavoro di u- 
scire rafforzato da questa  
grave crisi.

Lavoratori em igrati slove­
ni, l’Unione degli em igranti 
sloveni del Friuli-Venezia 
Giulia è parte integrante del­
l'associazionism o dell'em i­
grazione in Belgio ed in 
Europa. Aderendovi, ra ffor­
zerete le forze dem ocratiche  
che si impegnano per fare 
uscire i nostri Paesi dalla 
crisi e dare un giusto svi­
luppo alla Vallonia, al Friu­
li, alla Benecia.

Uniti sarem o più forti!

Eligio Floram

tiam o inoltre  in dovere di 
ringraziare i due amici che 
più di tu tti  si sono im pe­
gnati nella delicata fase del­
la costituzione e dello svi­
luppo della sezione: Pasqua­
le Tom asetig e Giuseppe Ba- 
lus.

Alla nuova «équipe» gui­
data  da Eligio F loram  van­
no gli auguri di buon lavoro 
di tu tta  l'Unione!
COMITATO
Presidente 
Eligio Floram  
Vice-Presidenti 
Gregori Lino 
Caucig Luigi 
M anzini Roberto 
Segr.
Qualla Alma 
Carlig Silvana 
Foram itti Sonia 
Cassiere 
Trinco Sergio 
Consiglieri 
F irm ani Romano 
Caucig Gemma 
Manzini E doardo 
Bledig Giuseppe 
Clignon Franco 
O rieucuia E rm anno 
Oriecuia W alter
COMITATO SEZIONE
FEM M INILE
Presidente
Sonia Foram itti
Vice-Presidenti
Caucig Gemma
T errani Luisa
Deguee Anne
Segr.
Clignon Rina 
Qualla Alma 
Cassiere 
Crem asco Ida 
Consiglieri 
Bledig M aria 
Milazzo Lina 
Cudrig Anna 
Gosgnach Pierina 
Feletig Nicole 
Dugaro Daniela 
B orto lu tti G iuseppina 
Rev. Conti
Schilacci M aria Rosa 
Liban M onique
COMITATO SEZIONE 
GIOVANILE
Presidente 
Manzini R oberto 
Vice-Presidente 
Carlig Renato 
Dugaro Patrizia 
Segr.
Carlig Silvana 
Cassiere 
Dorbolò Mirella 
Consiglieri 
Angeli Franco 
Bledig Bruno 
Foram itti Bruno 
Clignon Franco 
Joan  Franco

S E M I N A R  I Z S E L J E N C E V

Kako daleč si, Beneška Slovenija
V K op er  s o  p r i š l i  iz Belgije, Švice , N em čije ,  F ra n c i je ,  A vs tra l i je .  Da bi s p o z n a l i  ž iv l jen je  S lo v e n c e v  
v m a t i č n i  d o m o v in i .  Da bi odkri l i ,  k ak o  živi i t a l i j a n s k a  n a r o d n o s t n a  s k u p n o s t  p r i  n a s .  Da bi v se  
S lo v e n c e  s e z n a n i l i  s  svo j im j  p r o b le m i  in že l jam i.  B en ešk i  S lo venc i ,  ki n e  živijo v eč  v Benečij i .

V Koper so  prišli  iz Belgije, Švi­
ce, Nemičije , Francije, Avstralije . 
Da bi spoznali  življenje S lovencev  
v matični domovini.  Da bi odkrili, 
kako živi italijanska n a rodnos tna  
sk u p n o s t  pri nas.  Da bi v se  S lo­
v en ce  seznanili  s  svojimi p ro b le ­
mi in željami. Beneški Slovenci, ki 
ne  živijo več  v Benečiji.

Ko pos lu šam o  poročila  o začetku 
sem inar ja  za izsel jence  Beneške  
Slovenije, o predavanjih ,  obiskih in 
o zaključku sem inarja ,  izvemo le 
gole  podatke  o dogodkih, ki so  s e  
zgodili v še s t ih  dneh pre tek lega  
tedna .

Izveš, da s e  je sem inarja  v dija­
šk em  domu «Heroj Tito» v Kopru 
udeležilo 65 izsel jencev iz B ene­
šk e  Slovenije , da so  v Kopru že 
drugo leto, in da sem in a r je  o rg a ­
nizira Zveza izsel jencev Beneške  
Slovenije  vsako  leto. V Kopru so  
imeli le tos  š tir i  predavanja .

Dve predavanji  s ta  obravnavali  
življenje in p rob lem e  s lovenske  
narodnost i  na območju Beneške  
Slovenije, ostali  dve predavanji  pa 
s t a  bili sp lo šn e g a  značaja:  de javni­
ki razvoja m anjšin in možnosti  za ­
poslovanja  v Evropi s  posebnim  
poudarkom  na Furlaniji-Julijski 
krajini.

Poleg teg a  poročila  govori jo o 
vrsti  s rečan j  s  p redstavn ik i  Unije 
Italijanov Istre  in Reke, o po tova­
nju z ladjo ob obali, o obisku kleti 
k oprskega  Vina, o s rečan ju  z di­
rek tor jem  Iplasa (Iplas nam reč  s o ­
delu je  z italijanskim podjet jem  V e­
t ro res in a )  .

Zadnji dan so  obiskali tudi kopr­
ski radio in televizijo.

In v endar  je to  le obleka vsega ,  
kar s e  je  v resnici  dogajalo teh  
š e s t  dni v Kopru. V razgovoru z iz se ­
ljenci vidiš,  kaj v se  jim je  pustilo  
najgloblji vtis :  s rečan ja  z d o m a ­
čimi, razgovori z njimi, predavanja ,  
kjer so  izseljenci odkrivali zgodo­
vino svojih prednikov. To je bilo 
zanje ve r je tno  največje  doživetje , 
odkritje  n e č e sa  novega, saj  je med 
njimi bilo mnogo mladih, ki so  se  
rodili v tujih državah, in kjer o zgo­
dovini Slovenije  in Benečije  nikoli 
n iso slišali n ičesa r .  Tudi š i r ša  jav ­
n o s t  kaj malo ve o benešk ih  iz se ­
ljencev, njihovi domovini in njiho­
vem  življenju v novih deželah.  Kar 
s a m o  od s e b e  s e  ponuja vprašan je ,  
zakaj je  bila prav Beneška S love­
nija od vseh  severno ita l i jansk ih  p o ­
krajin najbolj izpostavljena izse l je ­
vanju.

S lovenski del Benečije, ki o b s e ­
ga gričevnat  in hribovit  sv e t  t e r  ne  
s e g a  čez  rob nižine, ni nikoli imel 
dovolj zorane  zemlje ,  na njej je 
u speva lo  le malo žitaric, več  krom ­
pirja in fižola, po ljede ls tvo  pa ni 
z ados tova lo  p o trebam  prebivalcev. 
N am es to  velikih vasi fu r lanske  ni­
ž ine so  tu g ru č as te  vasi in zaselki,  
p reb iva ls tvo  je  redko posel jeno, t u ­
di živinoreja in m lekars tvo  n ista  
dovolj razvita. Revščina, o m ejene  
m ožnosti  razvoja, želja po boljšem

življenju so  b e n ešk e  S lovence  in 
njihove družine že pred  dese t le t j i  
pognale  v sve t .  Izseljevali so  se  
nadiški in tersk i  Slovenci in vendar  
je pokrajina  najbolj intenzivnega 
izseljevanja Rezija, tako da so  Re- 
zijanci po v sem  sv e tu  znani po 
svoji domači obrti.  Tako je  m o ­
g oče  zaneslo  čez  ocean ,  v A m e ­
riko, v Avstralijo.

G iuseppe  Florjančič, ki že od leta 
1960 živi v Avstralij i,  je  bil prvič na 
sem inarju  benešk ih  izseljencev. 
Njegove izkušnje  z em igran tsk im  
življenjem so  težke.  Iz rodnega  
Klodiča ga je  pregnala  želja po b o ­
l jšem, č loveka v re d n e jše m  življe­
nju. Skupaj z ženo in dvem a  otro- 
Koma je moral prvih š e s t  m e s e c e v  
preživeti v p o se b n e m  zbirnem  t a ­
borišča,  saj dela  ni bilo nikjer. Šele  
po po lle tnem  čakanju mu je  u s p e ­
lo dobiti  zaposli tev  na plantaži t o ­
baka pri Melbournu (Victoria).  Po­
vedal je, da je  tu veliko tujcev, ki 
svojo delovno silo prodajajo «to­
bačnim» v e lep o ses tn ik o m  (2 do 3 
t isoč  tujih delavcev, največ Ju g o ­
s lovanov in Italijanov). Delo je  na 
plantažah težko, zas lužek ni velik, 
poleg t eg a  pa avs tra lska  adm in i­
straci ja  p o sk u ša  na v se  načine  o n e ­
m ogočati,  da bi si tuji delavci v 
Avstralij i  gradili h iše .  Ob vpra ­
šanju,  ali s e  bo vrnil v Beneško 
Slovenijo, kar nekam obmolkne. 
Želja je  že velika, možnosti  pa ni 
nobenih,  ali pa so  tako majhne, 
da niso o m em b e  vredne.

Najprej je  p o trebno  zaslužit i,  si 
zgraditi  hišo, potlej pa...

Tako govori jo skoraj vsi izsel jen­
ci. ki sm o  jih srečal i  na sem ina-  
»ju v Kopru. Emigranti niso doma 
ne v deželi ,  kjer prodajajo  svojo 
delovno silo, ne v rodnem  kraju. 
Domotožje jih v leče  nazaj, delo jih 
veže na tujo deželo.  Beneška  S lo­
venija ni da leč  po številu  k i lom e­
trov, da leč  je zaradi tega ,  ker ne 
nudi dela , dos to jn eg a  življenja.

Stvari s e  zadnja leta  izboljšuje­
jo... v endar  zelo počasi.

Robert Škrlj

ADRIANO MARTINIG:
«Imel sem zelo razgibano izselje­

niško življenje. Od doma sem odšel 
že pri 17 letih zaradi družinskih in 
ekonomskih problemov. Oločil sem 
se najprej za Zah. Nemčijo. Nato 
pa sem za nekaj časa vrnil v V i­
dem in se potem odpravil v Švico. 
Iz Švice sem odšel v Trst, kjer sem 
se zaposlil v Italsiderju. Ker se v 
Trstu nisem počutil nič kaj doma­
če, in ker so bili delovni pogoji ne­
primerni, sem se zopet odločil za 
tujino: Belgijo. Tu sem se zaposlil 
kot mehanik v nekem avtobusnem  
podjetju in si ustvaril družino. Pred 
kratkim sem postal sekretar izse­
ljeniške sekcije v Taminesu.

V pokrajini, kjer živim, je še 
približno 150 slovenskih družin. To­
da med njimi jih je še vedno mno­
go takih, ki imajo kompleks manj­
vrednosti: prvič, ker so izseljenci.

in drugič, kar so pripadniki narod­
nostne manjšine. Toda položaj se 
nenehno izboljšuje, saj se vse več 
izseljencev ukvarja z delom v po­
sameznih krožkih».

VALENTINO NOACCO:
«Rojen sem v Belgiji, saj so se 

starši iz Beneške Slovenije izselili 
že leta 1947. Ko sem končal s 
študijem, nisem mogel dobiti pri­
merne zaposlitve. Pot me je slu­
čajno zanesla v Benečijo, kjer sem 
prišel v stik z organizacijo izseljen­
cev, srečal sem Dina del Medica, 
ki me je seznanil z delom izseljen­
ske organizacije. Po kratkem pri­
vajanju sem postal stalni sekretar 
Zveze izseljencev Beneške Slove­
nije. V zvezi se trudimo, da bi be­
neške izseljence v čimvečjem šte­
vilu in čimbolj povezali z življenjem  
v Beneški Sloveniji. Naše delo ni 
samo kulturno osveščanje izseljen­
cev, temveč tudi politično in eko­
nomsko. Tako smo navezali trajne 
stike s Slovenskim raziskovalnim  
inštitutom v Trstu, ki nam pomaga 
pri vodenju socioloških raziskav 
med izseljenci. Tudi sam sem se 
vrnil v Belgijo, da bi napisal razi­
skavo o pogojih življenja naših 
rojakov.

Najmočnejši val izseljevanja iz 
Beneške Slovenije je  bil v obdo­
bju 1946-1950. Tedaj je  veliko ljudi 
odšlo v Švico, Argentino, Kanado, 
Avstralijo. Do danes pa se je  naj­
več beneških izseljencev nabralo 
v Belgiji in severni Franciji. Naj­
večji del prve generacije izseljen- 
cev se Je zaP °s!'l v rudnikih in 
gradbeništvu. To se je v neenakih 
pogojih šolanja in življenja kazalo 
tudi na poznejših, mlajših genera­
cijah».

ROBERTO M ANZIN I:
«V Belgiji imamo posebne izse­

ljeniške organizacije mladih in že­
na, ki poskušajo čim bolj aktivirati 
kulturno življenje beneških Slo­
vencev.

Prišli smo celo na nedavno kon­
ferenco o izseljeništvu v Videm, 
kjer smo se želeli seznaniti z 
bojem drugih izseljenskih organiza­
cij. Kateri so naši problemi? Kjer­
koli smo, ali v tujini ali doma, pov­
sod se počutimo v večjem delu 
tujcL Ko pridemo v Italijo, nas 
štejrjo za tujce, za Belgijce, saj 
obvladamo slabo tako italijansko 
kot tudi slovensko. Ko smo v Bel­
giji, nas spet nimajo za svoje, saj 
smo konec koncev vendarle le iz­
seljenci. V Belgiji tudi nimamo Istih 
pravic kot domačini: ko končamo 
šolo, le težko najdemo zaposlitev... 
v državnih službah sploh ne, saj 
je pogoj belgijsko državljanstvo.

Mladi izseljenci bi se zelo radi 
vrnili v Beneško Slovenijo, saj imajo 
pred sabo še veliko življenja in de­
lovnega elana. Vendar se delo zelo 
težko dobi.
Iz: Primorskih novic 
3. avgusta 1979Il corso di sloveno durante il Seminario

Il presidente della sezione ex-emigranti di Lusevera, Renzo Del Medico mentre pronuncia il discorso inaugurale. 
Sulla foto si riconoscono inoltre da sinistra il presidente del consiglio regionale Mario Colli, il sottosegretario  
alla difesa^ on. Scovacricchi, il presidente della Comunità montana delle Valli del Torre Sergio Sinicco, il presi­
dente dell'Unione emigranti sloveni Ferruccio Clavora, il sindaco di Lusevera Pinosa
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Gita della sezione 
ex-minatori a Venezia

N onostante la sua recente  
istituzione, la sezione ex-mi­
natori ha d im ostra to  sinora  
una notevole dinam icità. In  
e ffe tti da m arzo in poi si so­
no alternate diverse a ttività  
ricreative (carnevale, pie - 
nic...) e più im pegnative  
( convegno organizzato in 
collaborazione con il Patro­
nato INAC di Cividale, par­
tecipazione alle riunioni del 
Com itato Centrale, Confe­
renza regionale dell’emigra­
zione ...).

La ripresa delle a ttività , 
dopo la pausa delle ferie, è 
sta ta  inaugurata da una gita  
a Venezia. Questa iniziativa  
si è svolta  il sabato 8 se ttem ­
bre e non ha m ancato di en­
tusiasm are i partecipanti sia 
per il piacere d i ritrovarsi 
assieme, che per la varietà  
del programm a.

Scesi dai pu llm an i parte­
cipanti si sono im barcati sul 
m otoscafo  riservato per que­
sta  occasione e hanno po tu ­
to osservare le bellezze della 
laguna e di Murano.

La visita  delle vetrerie di 
quest'isola ha suscita to  ri­
cordi e valutazioni varie da 
parte di quelli che in passa­
to hanno avuto l’occasione  
di visitare le cristallerie del 
«Val Sa in t Lam bert».

Di ritorno a Venezia si è 
passati alla visita della città  
stessa. A questo proposito, il 
fa tto  p iù notevole è che, 
m algrado il sole, l’im m ensa  
folla e la sinuosità  delle v iuz­
ze, tu tti  erano presenti alla 
partenza!

Da Venezia la com itiva  ha 
preso la direzione di Porde­
none dove è stata accolta da 
responsabili dell’ associazio­
ne degli ex-m inatori di quel­
la zona. Dopo, una visita  al 
bellissim o m onum ento  ai 
m inatori eretto  a Prata di 
Pordenone. La serata si è 
conclusa con una cena ga­
stronom ica in compagnia de­
gli am ici ex-m inatori del por­
denonese. I l  presidente d ’o­
nore Chiabai Antonio  ha por-

Assegni di studio per i figli 
di lavoratori emigrati

P R E S E N T A R E  L E  D O M A N D E  E N T R O  IL 31  O T T O B R E  1 9 7 9

tato il saluto agli osp iti a 
nom e di tu tti gli ex-m inatori 
della Slavia e nel suo discor­
so ha particolarm ente insi­
s tito  sulla u tilità  di m ante­
nere e sviluppare i rapporti 
tra le due associazioni. La 
partenza si è fa tta  a suon  
della fisarm onica del giova­
ne Ezio Qualizza. La comitiva degli ex-minatori a Venezia

I figli di lavoratori  e m ig ra ­
ti, res ident i  a l l ' e s t e ro ,  c he  in­
te n d o n o  f r e q u e n t a r e  ne l l ’a m ­
bito del t e r r i to r io  regionale ,  
s cu o le ,  corsi  un ivers i ta r i  o 
corsi  di fo rmaz ione  p r o f e s s i o ­
nale,  p o s s o n o  be ne f ic ia re :

a) di specia l i  a s s e g n i  di 
s tud io  di 200.000 lire; il m a s ­
s i m o  pe r  più un ità  a p p a r t e ­
nent i  allo s t e s s o  nuc l eo  fami­
gl ia re  è f i s s a to  a 350.000 lire.

b) di u n ’a s s i s t e n z a  convit- 
t ua le  pari al 75% del la s p e s a  
rea le  con un m a s s i m o  di 700 
mila lire; il minimo pe r  più

uni tà ap p a r te n en t i  allo s t e s ­
so  nuc leo  famigl ia re  è f i s s a ­
to  a 1.200.000.

S e  vengo no  r ichiest i  e n ­
t rambi  i benef ici ,  gli a ss e g n i  
di s tud io  di lire 200.000 e di 
lire 350.000 so no  ridotti  del 
50%.

Le d o m a n d e  per  la c o n c e s ­
s io ne  dei benef ic i  devono e s ­
s e r e  p r e s e n t a t e  in car ta  s e m ­
pl ice a l l ’A s s e s s o r a t o  re g io na ­
le del lavoro, a s s i s t e n z a  s o ­
c iale ed emi graz ion e  (Via S. 
F ra n c e s c o  37, 34132 Trieste)  
ENTRO IL (MESE DI OTTOBRE

Oblizza, 5 agosto. Parte dei partecipanti al pic-nic della sezione ex-minatori

IL 13 OTTOBRE GRANDE FESTA A LUGANO PER 
L'INAUGURAZIONE UFFICIALE DELLA SEZIONE

Interverranno: Il cantautore resiano Chinese -  I Bintars -  Le Tigri di M onteaperta

Più vol te  r im an da ta  per  c a u s e  e s t e r ­
ne alla s e z io n e  (due  elezioni  an t ic ipa te ) ,  
l’inauguraz ione  ufficiale del la  se z io n e  di 
Lugano avver rà  il 13 o t to b re  nel quad ro  di 
una s e r i e  di mani fe s taz ion i  c he  a n i m e r a n ­
no la s im p a t i c a  c i t t ad ina  t i c in e s e  per  tu t ta  
la g iorna ta.

Dalla s u a  fondaz ione  ed  an t i c ipando i 
t emp i  la s e z io n e  di Lugano ha s e m p r e  
p r e s e n t a t o  que l le  c a ra t t e r i s t i c h e  a s s o c i a ­
t ive c he  l 'Unione  s ta  ce r c a n d o  di impo­
s t a r e  d a p p e r tu t t o  e  cioè:  no te vol e  capac i tà  
organizzat iva  del di ret t ivo ,  a s s i d u a  p a r t e ­
c ipaz ione  dei  soc i ,  d ivers i f icaz ione  del le  
at t ivi tà ,  e s p r e s s i o n e  di dir igent i  se ri  e 
p r epara t i .

Pur e s s e n d o  n u m e r i c a m e n t e  l imitata,  
b e n c h é  c o m p r e n d e  p r a t i c a m e n t e  tut t i  gli 
em igra t i  s loveni  del C ant on  Ticino, la s e ­
z ione  di Lugano può  v e r a m e n t e  e s s e r e  c on ­
s i d e r a t a  un modello :  i n te nsa  vi ta a s s o c i a ­
tiva,  ot t imi  rappor t i  con le a l t re  a s s o c i a z i o ­
ni d e l l ’e m ig raz io ne  e con que l le  sv izzere 
cos ì  c o m e  con le au tor i tà  consola r i  e  sviz­
zere.

In ef fet t i ,  p o s s i a m o  t ra n q u i l la m en te  
sc r iv e r e  c h e  a t t u a l m e n t e  la s ez io n e  di Lu­
gano  del la n o s t r a  Unione è una  de l le  s t r u t ­

tu r e  a s s o c ia t i v e  più s t i m a t e  de l l ' in te ro  a m ­
b ie n t e  t i c in e se .

Ol tre  a d i m o s t r a r e  la s e r i e t à  dei nostr i  
emigra t i ,  r i conos c iu ta  ed apprezza ta  in 
tu t t o  il mondo,  q u e s t a  s i tua z ione  c on fe rm a  
a n c h e  la val idi tà  d e l l ’imp os ta z io ne  da ta  al­
la s ez io n e  da l l ’a t t ua l e  gruppo d i r igen te  gui­
d a to  con gr an d e  c o m p e te n z a ,  s e r i e t à  ed 
imp egn o dal P re s i d e n t e  Pio C encigh  - 
Hodin.

Il p r o g r a m m a  de lle mani fes taz ion i ,  ol­
t r e  al le t radizionali  a tt ivi tà ,  griglia,  p ro do t ­
ti del la Benecia,  giochi  vari e c c   i t re
punt i  sa l ient i  del p r o g r a m m a  s a r a n n o  c o ­
s t i tui t i  dal la sf ida  de lle  Tigri di M o n t e a p e r ­
ta  ai più forti uomini  del Ticino; il c on ce r to  
del  c a n t a u t o r e  re s i ano  Rino C h in e se ;  il 
g ran  ballo popolare  a n im a to  dai Bintars.

L'Unione tu t ta  au gura  alla s ez io n e  di 
Lugano un o t t i mo s u c c e s s o  pe r  q u e s t a  im­
p o r ta n te  m ani f e s t az io ne  e il p ieno  sv iluppo  
de l le  s u e  p r o s s i m e  at t ivi tà.

Avviso: Un pul lman par t irà  dalla Benecia  
pe r  Lugano,  il s a b a t o  13, con r ien tro 
d o m e n ic a  14 se ra .  Per  informazioni  
r ivolgers i  alla s e d e  c en t r a le ,  via Mo­
n a s t e r o  Maggiore ,  18 a Cividale.  
Te le fono  732500.

1979, e dovranno  c on te ne re :
—  le c o m p l e t e  genera l i t à  

ed il recapito ;
—  indicazione  del la s c u o ­

la, del co rs o  un ivers i ta r io  o 
del c o r s o  di formaz ione  pro ­
f e s s i o n a l e  che  si in tende  f r e ­
qu ent a re ;

—  indicaz ione  dei benefici  
c he  si r i chiedono;

—  dich ia raz ione  che  i b e n e ­
fici ve n g o n o  rich iest i  per  uno 
o più comp on ent i  del lo s t e s ­
s o  nuc leo  famigl ia re ;

—  d e no m in az io ne  e locali­
tà  in cui ha s e d e  l’i s t i tu to  o 
il convit to  p re s c e l t o ;

—  il c o s to  g lobale  della 
s p e s a  da s o s t e n e r e  p e r  il s o ­
lo per iodo  p rev is to  pe r  la f r e ­
quenza ;

—  l’a t t e s t a z i o n e  c he  l’a sp i ­
r an te  in t ende  r ien t r a r e  in Re­
g ione  pe r  f r e q u e n t a r e  le s c u o ­
le i tal iane,  o ch e  s ia  già r ien­
t ra to  in p r e c e d e n z a  pe r  le 
s t e s s e  finali tà;

—  l’a t t e s t a z io n e  c he  e n ­
t rambi  i geni tor i  r i s iedon o al­
l’e s t e r o  p e r  motivi di lavoro.

Le d o m a n d e ,  s o t to s c r i t t e  
da l l ’a s p i r a n te  o, nel c a s o  q u e ­
st i  s ia  minore ,  dal ge n i t ore  
o tu tor e ,  dovranno  e s s e r e  
c o r r e d a t e  dal v i s to  di a u t e n ­
t ic i tà  del la c o m p e t e n t e  au to ­
rità co n s o la r e  i tal iana a c c r e ­
d i ta ta  a l l ’e s te ro .

Per ul ter iori  informazioni  ri­
vo lgers i  al p r e s i d e n t e  della 
se z io ne  de l l ’UES la più vicina 
o d i r e t t a m e n t e  alla S e d e  c e n ­
trale.

I l  program m a della
sezione fem minile

M en tre  and iam o in s tam p a  
a p prend iam o  c h e  si è  svolta  la 
A s se m b le a  della sez io n e  f e m ­
minile ch e  ha e labora to  il p ro ­
g ram m a de lle  a tt ività  p e r  la fine 
del 1979 ed  il 1980.

Le iniziative più im m edia te  
sono  le seg u en ti :

1) In ottobre: visita  della Val 
C anale  e  della  Val Resia ed  in­
contro  con gli sloveni di q u e ­
s te  due  Valli.

2) Inizio di una r icerca  sulle  
c o n se g u e n z e  dei matrimoni m i­
sti suila  com unità  s lovena  della 
provincia di Udine. Per q u e s ta  
r ice rca  so n o  previs ti  incontri 
con le donne  i taliane d e l l ’lstria, 
con  le so c ie  d e l l 'e s te ro  e la 
co llaboraz ione  dello Slori.

Per il r e s to  del p rogram m a 
rinviamo al p ro ss im o  num ero.

Giuseppe Balus

NAD 250 EMIGRANTOV OBISKALO NAŠE URADE

Nad 250 iz se l jencev  s e  je odzvalo vabilu n a š e  
Zveze  in je od junija do prvih dni s e p t e m b r a  ob iska lo  
glavni s e d e ž  n a š e  organizaci je,  mnogi  tudi v družbi 
so rodn ikov  in pri jatel jev.  Nekateri  so  nas  obiskali ,  da 
bi dobili  informaci je ,  drugi  za n as v e t e ,  t ret j i  za poz­
drave ,  itd ...

To s e  ni nikoli pripet i lo,  kar dokazuje ,  da je naša  
Zveza  ubrala pravo  pot  de lovanja.

V se m  t is t im,  ki so  nas  obiskali  in pozdravili ,
v o š č im o  v s e  na jbol j še  z željo,  da s e  bomo  kmalu 
s reča l i  na manifes tac i j i  ali p r i red i tv i , ki jo bo priredila 
nj ihova sekc ija .

OLTRE DUECENTOCINQUANTA EMIGRANTI IN VISITA  
Al NOSTRI UFFICI

Risp ondendo  mol to  p o s i t i v a m e n te  all ' invito rivol­
to  loro num ero s i  nost ri  iscri t t i  hanno fat to  visi ta  alla 
S e d e  cen t r a le  de l l ’Unione.  In effet t i ,  si può a f fe rm are  
c he  dalla f ine di giugno ai primi di s e t t e m b r e  oltre 
250 nost r i  amici  ed i loro famigliari  si so no  p re ­
se n ta t i  p r e s s o  la Sede :  chi per  o t t e n e r e  una infor­
mazione ,  chi per  un cons igl io,  chi per  sa lu ta re ,  ecc .  ...

Q u e s t o  fat to  non si e ra  mai ver i f ica to  anco ra  e 
s t a  a d im o s t r a r e  che  l’Unione  s t a  ope ran d o  sul la giu­
s t a  via.

A tutt i  coloro che  so no  venut i  a vi si tarci  porgia ­
mo i nostr i  migliori  augur i  s p e r a n d o  di poterl i  in­
co n t r a r e  al più p r e s t o  in o c c a s i o n e  di q u a l c h e  mani ­
f e s t az io ne  organizza ta dal la  loro sez ione .

Lago di Locamo, 24 giugno. I partecipanti alla gita famigliare organizzata 
dalla sezione di Zurigo

Al ricevimento offerto dal Sindaco di Udine, Candolini
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K R A T K E  N O V I C E
Manjka voda

M e d te m  ko v Šentlenar -  
tu je  celo en odborn ik  pro­
tes t i ra l  proti  sami  občinski  
upravi  (kot p i še  M e s s a g ­
gero  Veneto) ,  je pom an jka­
nje vode  v  tej  občini  vpra­
šan je ,  ki p r izadeva ce lo tno  
preb iva ls tvo .  Bolj znan je 
položaj v Kravarju,  kjer so 
ljudje množično  zavrnili 
d o k u m e n te  za p la čevanj e  
davkov.

Podobno vp ra ša n je  je 
o b č u te n o  tudi v Špe t ru ,  
kjer  so  zaradi  t e g a  u s ta v ­
ljeni mnogi  pralni stroj i  in 
grelci ,  t e r  ce lo  s a m e  v o d ­
ne pipe.  V pokra j inskem 
s ve tu  pa je p r e d s e d n ik  En- 
glaro ponovno odložil od­
govor  na vp ra ša n je  o te m  
p e k o č e m  problemu,  ki ga 
je zastavi l  sv e to v a l e c  Pe- 
tricig.

Umrl je Toni Pascolini
V Č ed a d u  je n e n a d o m a  

umrl prof .  Toni Pascolini ,  
p ro f e s s o r  te h n ič n e  vzgoje 
na srednji  šoli v Šent le-  
nartu.

Bil je zelo poznan kot  u- 
pravitel j  go s t i lne  «Alla 
Frasca»  v Čedadu,  ki je 
med najbolj  znanimi v m e ­
s tu in tudi v Furlaniji .  Z 
njim je odš l a  e n a  najbolj 
karak te r i s t ičn ih  o se bnos t i  
naš ih  krajev.

«Nevihta» rock s 
Patti Smith

A m e r i šk a  pevka  Patti 
Smith,  zadnja  zvezda  roc­
ka, j e  privabila v Bologno 
in F i rence  70. t i s oč  mladih 
na veče r .  Na njenih n a s t o ­
pih ni so  zabeležil i  nasi lnih 
dejanj ,  razen  predvidenih 
pošk odb  na igriščih in 
drugih s t r uk turah .

Koper: Začele so se šole

Ob zače tku  šo l s k e g a  le­
ta s o  priredili  za ot roke,  ki 
ob iskujejo I. razred  i tali jan­
skih osnovnih  šol,  celo 
vrs to  v ese l ih  pri redi tev.  
Šols ke  oblas t i  so  ob iskale  
i ta l i janske  šo l e  in vošč i le  
di jakom dobrodoš lico.

Prihajajo ves t i ,  da je le­
to s  več  vp isan ih  v v i š je  š o ­
le v i tal i janščini .  Kot zna­
no p o s v e č a  Ju gos l av i ja  v e ­
liko pažnjo razvoju narod­
nih sk upn os t i ,  med  temi  
tudi i tal i janski v Istri in 
Reki.

Zaccagnini odide?

Na nac io na lne m s ve tu  KD 
je tajnik Zaccagnini  s p o r o ­
čil, da bo odstopi l  od te ga  
m e s ta .  Vse m  je  seda j  
j asno,  da  je «linija» Moro 
v hudi krizi.

Atentat na južnem 
tirolskem

Skupina «Tiroler Schutz-  
bund» (za ob ra mb o Tirola) 
je p revze la  o dg ovorn os t  za 
a te n t a t  v Bruniku, ki j e  po­
rušil sp o m e n ik  alpincu.  Le­
ta 1943 ga je že poruši l  
nemški  tank,  ta a t e n t a t  pa 
ima j a sn o  d e s n ič a r s k o  in 
n eo n ac is t i čn o  ozadje.

Duhovi

V Palazzolu del lo Stel la  
(pri Lignanu) je bila neka 
družina prm ora na  zapus t i t i  
svojo hišo,  v kateri  so  s e  
pojavili skr ivnostni  duhovi.  
Kot poroča jo  ča sop is i  s e  
je v hiši zgodilo od vs ega :  
pohiš tvo  leti, razbiti  kozar ­
ci itd.

Havana: Vrh neuvrščenih

Na Kubi je p r eds ta vn i ­
kom n e uv r ščen ih  držav u- 
spe lo  ugladiti  v s e  s p o re  in 
potrdit i  duh in nače la  kon­
f e rence :  zavračan je  blokov­
sk e  polit ike,  nasi l je  in ra­
sizma, po m oč državam v 
razvoju t e r  n e u m e š a v a n j e  
v zad ev e  drugih držav. Ve­
lik us p e h  je doživel jugo­
s lovanski  p r ed se d n ik  Tito, 
e d e n  izmed us tan ovi te l jev  
te g a  gibanja.

ŠPETER

«Ruski» zvonik v Petjagu

V ponedeljek  3. sep tem bra  
so prebivalci P etjaga  v ob­
čini š p e te r  z zadovoljstvom  
sledili nam estitv i nove ku ­
pole n a  vaškem  zvoniku. 
P re jšn jo  kupolo je  nam reč 
m očno poškodoval p o tre s  in  
tre b a  je  reči, da so bili do­
m ačini n ad  n jo  zelo pono ­
sni; zgradil jo  je  nam reč  v 
začetku te g a  s to le tja  dom a­
či kam nosek, ki je  večkrat 
zarad i službe potoval v vz­
hodno Evropo, ka r je  goto­
vo vplivalo na  njegovo u s t­
v arja lnost.

D om ačini iz P etjaga niso 
za to  čakali b iro k ra tsk ih  za­

pletov, am pak  so ustanovili 
posebni odbor, ki je  na  la s t­
no pobudo in  s tro ške  p o sk r­
bel za obnovo kupole, ki so 
jo  tako  nam estili sam i do­
m ačini ob pom oči velikega 
žerjava.

BENEŠKO GLEDALIŠČE 
SPET NA DJELU

V to rek  11. sep tem b ra  so 
se zbra li člani Beneškega 
gledališča za p rip ra v it p ro ­
gram  d jela  za nap re j, k i bi 
m uorlo  začet, ko t po  navadi, 
za D an em igranta .

Na telem  p rvem  srečan ju  
so paršle  na  m izo s ta re  in  
nove težave in  veliko novih

idej, za k a r  b i se m oglo n a ­
p rav iti za n ap re j.

K ot parvo  rječ  so zbrali 
znak «štem a» od Beneškega 
gledališča, ki ga je  p rip ra v i­
la R osina Zufferii. Tel s im ­
bol bo jo  dali, od  sada n ap re j 
na  p lakate  in  bo jo  tu d i na- 
prav li take  «adežive», ki 
bo jo  služili, k a r bo po trjeb- 
no.

Potlé so d isku tira li, k a te ­
ro  djelo p rip rav iti za novo 
sezono in  usi skupaj so skle­
nili, da bi nadaljevali po  t i ­
s ti poti, k i so jo  začeli. Z b ra ­
li bo jo  še en k ra t no  novo 
djelo  našega p isa te lja  P re ­
dana. D rugo novo d jelo  bo jo  
naprav li p a  za 8. m arec  v 
sode lovan ju  Zveze benešk ih  
žen, n je  še določeno, kaj 
bo jo  p redstav ili, p a  je  vič 
novih idej, k i so  p a rš le  n a ­
p re j in  ki bo jo  odločili d ru ­
gi k ra t.

P roblem , ki je  šele o s tu  
b rez rešitve, je  tis t, da  Be­
neško gledališče n jem a  svo­
jega sedeža in  p ro s to ra , 
k je r  da rža t svoje b laguo in  
o rodje , ki do sad a  je  razstre- 
seno pousod. Usi skupaj so 
pom isinli, da  tele  p rob lem  
bo tr ieb a  reš it d rugod, k e r 
gledališče n jem a  v svojih  
ro kah  take  m oči.

Veliko d ru g ih  reči je  par- 
šlo  v d iskusijo , p a  n a  r ječ  
je  b la  za use sigurna, da  Be­
neško gledališče m u o ra  iti 
n ap re j.

C. a.

Bralci
nam
pišejo
Dragi direktor,

sam  bran ta na «Messag­
gero Veneto» de so se zbrali 
dem okristjan i od našega ka- 
rn una (Sv. L jenart).

Na riunion so paršli tud  
poglavari od kam una: šin- 
dak dr. Ošnjak, viče-šindak, 
učit el Šim ac an gaspuod Ma- 
korič, predsednik od «Comu­
nità montana».

Jest san m islu, de vsi teli 
vesoki m ožje  so guoril od 
kam unskih  po trjeb  an o pro­
gramu za naše judi.

«Messaggero Veneto» pa 
nam prav, de oni so odločil, 
de na bojo šli u M odeno, za 
praznik od amičicije. Demo­
kristjan i so oznanli ta na 
giornale, de organizajo no 
gito drugo lieto. Kan se 
zgubjajo, tako m odri an štu- 
djani m ožje!

Ka se Van zdi, gospuod  
diretor?

Podpisano pism o

K aj bi vam  odgovoril, dra­
gi bralec?

Takuo gredo stvari: vsak  
dela rad, kar zna, in ne dela 
rad, kar m u je težko in ne 
zna delati.

NADIŠKE DOLINE

KPI: bilanca in delovni 
načrt

Delegati sekcij K PI iz Na- 
d išk ih  do lin  so dali pobudo 
za v rsto  sestankov, na  kate­
rih  so razp rav lja li o nedav­
nem  festivalu  «Unità» v Pe­
tjag u  ob prisotnosti sen a to r­

ke Jelke G erbec te r  zač rta ­
li sm ernice za bodočo poli­
tično ak tivnost. K om unisti 
m enijo , da  je  p razn ik  do­
b ro  uspel in  p oudaril voljo 
kom unistov, da navežejo 
čim  več stikov  z m ladino  in  
z delovnim  ljudstvom . Na 
sestank ih  so tu d i ponovno 
po trd ili važnost eno tne po ­
litike v naših  dolinah  poseb­
no s P SI in  z drugim i dem o­
kratičn im i silam i, ki se zav­
zem ajo za obnovo in  n ap re ­
dek. Gre p redvsem  za vp ra ­
šan ja  razvoja  k rajevn ih  u- 
prav, u resn ičen ja  osim ske­
ga sporazum a te r  za zaščito 
slovenske m anjšine.

OCNEBRDO

U p e tak  17. avgusta je 
u m aru  u  čedajskem  šp ita lu  
Scuderin  Antonio - M acekin 
iz naše vasi. Im eu  je  77 ljet. 
Biu je pošten  m ož in  od 
usjeh  spoštovan. Puno se je 
p rem a ltru  za zred it družino.

Rajnik Antonio Scuderin

N jega pogreb  je  b iu  u  so ­
boto 18. avgusta  p ri Devici 
M ariji na  K rasu . V veliki 
žalosti je  zapustu  sinova 
T ranqu illa  in  Rom ea, h čer­
ko Irm o  in  zeta M arcella, ki 
živita v K anadi. N aj gre 
n jim  n aša  tolažba.

OBRANKE

Zapustu nas je Stefano 
Floreancig ( Blažič )

U globoko žalost je  spra- 
vla use  b ra te , sestro , žlahto 
in  p a rja te lje  nagla  sm a rt 
S tefana  F loreančica.B laščjo- 
vega po  dom ače.

U ponedeljek  10. sep tem ­
b ra  so ga ušafal m artvega 
p red  Partenovo  o š ta r ijo  u  
L om baju . Im eu  je  69 ljet.

U nedeljo  zvečer je  vese­
lo pozdravu  p a rja te lje  in  šu 
spat. Ponoči ga je  pa rje lo  
slabo in  k e r  je  živeu sam , 
je  m uoru  sigurno  iti iska t 
pom uoč u  Lom baj. T u so  ga 
opustile  m oči in  preom aga- 
la ga je  sm art, še p re j, ko je 
m ogu kajšnega poklicat.

R ajn ik  S tefan  je  b iu  po­
šten  in  od u sjeh  p a rju b jen  
mož. R ad  je  b ra u  tud i N o­
vi M ata ju r, na  katerga  je  biu 
že od začetka naročen.

K akuo so ga usi im jeli r a ­
di, je  pokazu njega velik p o ­
greb, ki je  b iu  p ri Sv. što- 
b lanku  u  to rak  11. sep tem ­
b ra. č e p ru  je  biu delovni 
dan, m u je  izkazalo zadnjo  
čast puno  ljudi. Naj gre ža­
lostn im  b ra to m  naša  to laž­
ba.

M uoj parjateu Č ižuj se je 
uarnu na djelo u Švico. Od 
duom a je  biu parnesu an 
Ijep salam. U baraki, k jer je 
spau z drugim i vasnjani, ga 
je objesu za cvek, potle je  
šu u m jesto  na dober krigel 
švicarske pive. Uarnu se je 
pozno ponoč, ko so že usi 
spali. Med djelavci je spau 
tudi an Njemac.

Piva je Č ižuju nardila pe­
tih. Iz  valiže je uzeu nuož in 
teu načet salam, ma salama 
ni bluo vič na cveku. Poje­
dli so m u ga bli vasnjani. 
Čižuj je začeu klet in letat 
od past je j  e do pastjeje. Tre­
sti je  zaspane djelovce in 
arju: «Ste m i snjedli sa­
lam!». Takuo je po tresu  tudi 
zaspanega N jem ca. N jem ec  
se je  napu zadaru na pa- 
s tje j in pouprašu po njem- 
ško:

«Vas?» kar pom eni: ki
čješ.

«V as ? » je ponoviti Njemac.
«Ja, vas, vas, za usim  špa- 

jam!» je  zjarju Čižuj.
A nkra t je  čaku an naš go- 

rjan vlak na štacionu u Če­
dadu. M uoru je iti po opra- 
vilah u Videm. Obut je  biu 
u žeke, k i so bli naprav j  eni 
dom a iz črnega žameta. Na­
prej in nazaj je  hodila pred  
stačionam  na fajna Čeča, 
tisa nafarbana. Ona pa je 
im j  eia na nogah lepe čere- 
vje, z v isokim i an šp ikastm i 
taki. H odi in hodi naprej in 
nazaj, z tizdignjeno glavo. 
Gledala je po luhtu, ko t gle­
dajo čeče, kar im ajo osem ­
najst ljet. Naenkrat se za­

čuje arjuvilo.
Naš gorjan je  zaupiu: 

«O j o jo  j, ojojoj!».
Čeča m u je bla stopila s 

šp ikastim  takam  na žek, na 
parste.

«Scusi, scusi!» se m u  je  
hitjela  opravičit.

«Ja, ja, prekle ti taki, ma- 
lom anj skuozi!» je  zajama- 
neku  in se popadu za par­
ste.

Naš em igrant je šu na dje­
lo u Nem čijo.

Paršu je ti S tu ttgar  u sa­
boto, ko ni nobedan djelu. 
Na kantierju  je  ušafu  sam uo  
tistega, ki je  biu za vahto. 
Biu je zlo parjudan an do- 
bar človek. H uduo je bluo  
pa, da naš em igrant ni znu  
besjede po n jem ško , N jem ac, 
ki je  biu za vahto, pa ni znu 
besjede po slovensko, al pa 
po italijansko. Zastopila sta 
se na roke, na m ote an ta­
kuo podobno. N jem ac je  po­
kazu prestor, k je  bo spau  
naš em igrant in u saboto je 
zaspan, ker je  biu, buožac, 
trudan od duge vožnje.

Pred sabo je im eu celo ne­
deljo brez djela. Ustu je  že 
z j u t ra. Biu je  odpočit.

Kan naj gre, ko obednega 
ne pozna, ne pozna kraja, 
jezika?

N jem ec  - varuh se m u  je  
ponudu, da ga bo popudne  
peju okuole, da m u  pokaže  
lepe reči u m jestu  in u bliž­
n jem  kraju in takuo se je  
zgodilo.

Popudne sta  šla u m jesto. 
Naš em igrant ni biu še videu  
takuo velikega m jesta , takuo

Ijepih in velikih  reči. B iu  je 
radovjedan in od N jem ca je  
teu use vjedet.

š la  sta  m im o velike pala­
če in naš em igrant je  uprašu  
varuha: «Čega je tale velika  
palača?».

«Jch weise nichsts!» m u je  
odgovoriti varuh. (Jest na 
v jem ).

Šla sta neprej in videla  
veliko fabriko.

«Čega je  tale fabrika?» je  
uprašu naš emigrant.

«Ich weise nichsts!» se je  
spet glasil odgovor varuha.

Šla sta naprej in naš em i­
grant je  biu zm jera j bu j ra­
dovjedan.

«Čega je  tale ve liki hotel 
in restaurant?» je  uprašu.

Odgovor je  biu zm jera j 
isti: «Ich waise nichsts!».

Na sprehajanju  sta  videla  
še puno Ijepih in ve likih  re­
či. Za našega em igranta so 
ble use reči od «Ich weise  
nichsts».

Zvečer sta se z varuham  
vračala pro ti baraki. Na po ti 
sta srečala pogreb. Puno  
ljud i je  šlo za m artvim , ki so 
ga peljali u britof.

«Kduo je  umaru?» je  upra­
šu naš em igrant varuha.

«Ich weise nichsts! m u je  
spet odguoriu.

«Aha, sem  zastopu. Se je  
stegnu tudi on, čeglih je biu 
tàkuo bogat!» se je zarežu  
naš em igrant in potle sta šla 
z varuham  spat u barako.

Vas pozdrav j a 
Vaš Petar M atajurac

Priprave za postavitev «ruske» kupole na Petjaški zvonik

Rajnik Stefano Floreancig

Kadar se ne zastop pravega pomjena besjede

P ISE
P E TA R
M A T A J U R A C
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KAJ SE JE ZGODILO PO NAŠIH DOLINAH

Francesca v naročju očeta Maurizia in mala Lucia v naročju mame Silvane 
na dan krsta

SREDNJE

GNIDOVCA

U soboto  4. avgusta s ta  se 
po ročila  u  S redn jem  Laure- 
tig G ianna - Lenkciova iz n a ­
še vasi in  C risetig  C laudio - 
T ončju  iz V rha, ki p a  živi 
že puno  lje t u  Čedadu. On 
je  g radben ik  (im p resa rio  e- 
d ile) in  im a 24 lje t, ona pa  
je  izvedenka (p e rito  azien­
dale) in  im a 23 ljet.

Usem  našim  novicam  že­
lim o puno sreče in  zdrav ja  
v n jih  skupnem  življenju.

AHTEN

Okradli so kumeta iz Maline

Ko se je  v a rnu  u  stan o v a­
nje, po  k ra tk i odso tnosti, 
naš vasn jan  A ttilio C rast, 54 
lje t, je  u ša fu  hudo  p resen e­
čenje (so rp re sa ) . O biskali 
so ga ta tje  in  m u odnesli pu  
m ilijona  lir, ki jih  je  im eu 
sk ran jen e  u  nočni om arici, 
u  kam bri. C rast je  p rijav il 
tatv ino  k a rab in ie rjem  u 
Fojdi, a za ta tuov i n i še 
obednega sledu.

DREKA

Nosilke (portatrici) iz Dreke 
u vojni 1915-1918

U sili, za zaslužit «palan- 
ko», človek popade tud i za 
gorko željezo.

Težkuo in  nevarno  je  bluo 
djelo, ki so ga op rav ja li no­
silci m unicije  u  parv i ue jsk i 
za m ajhano  plačjo. Nosilci 
m unicije  so bili civilisti, 
p redvsem  ženske in  o troci.

Za nosilke u  K a rn ji so 
p red  p a r  lje ti spa rje li u  p a r ­

lam en tu  poseben  zakon, da 
se jim  p rizn a  penzion. Naše 
nosilke iz D reke p a  n iso  do­
bile nič, tud i zavoj o tega, 
ker so pom arle , p re j ko je 
b iu  sp a rje t zakon.

O stu  je  živ sam uo puobič, 
ki ga vidim o na  sliki. Piše 
se Z uodar E rn esto , Miklav- 
žov iz B a m ja k a  in  im a sada 
73 ljet.

S lika je  zgodovinska tud i 
zatuo, k e r n am  p riča , ka- 
kuo so ble p re d  šestdese ti­
m i lje ti oblječene naše  že­
ne.

Dobar jagar

Tom asetig  A nton iz dre- 
škega kom una je  adan  iz­
m ed  n a rb u o jš ih  jag ru . Več 
časa je  b iu  tud i za jagarske- 
ga čuvaja  (guard iacaccia ).

«Sem  ra jš i s tre lju  n a  za j­
ce, sa rn jake , lisice in  jazba- 
ce, ku u  ca j tu  uejske!»  nam  
je  povjedu . «Sevjede, ker 
jazbaci in  zajci n jem a jo  p u ­
ške, im a jo  sam uo noge za 
u teč, če m orejo»  sm o m u od­
govorili. On se n am  je  za- 
sm ejau  in  jau , da  k a r  sm o 
povjedali je  gola resnica.

N a slik i v idim o Tona, ki 
im a jazbaca  n a  kolesu, lisi- 
so pa  pod  paško .

KRAS

Krst u Mauriziovi družini

U nedeljo  8. ju h  j a so okr- 
stili u  cerkvi Device M arije 
na  K rasu  Lucio Sauli. Bilo 
je  veliko veselje. N a sliki vi­
dim o M aurizia, ki darži u  
n a ro č ju  parvo  hčerko  F ra n ­
cesco, m am a Silvana p a  m a­
lo Lucio. O bem a želim o do ­
sti sreče in  zd rav ja  u  življe­
n ju , ki ga im a ta  p red  sabo.

Praznovali so 40 let svojega 
življenja

P red  k ra tk em  se je  zbrala  
u  M auriziovi o š ta r iji  na 
K rasu  ljepa  d ruščina. Bili so 
š tiridese tle tn ik i iz D reke in  
grm iškega kom una. N a do­
b ro  večerjo  in  sim patično  
srečan je  so p a rp e ja li š tir id e ­
se tle tn ik i tu d i svoje p a rtn e ­
rje : m ožje svoje žene, žene 
svoje m ože. Ob dobri kap lji­
ci m erlo ta  in  to k a ja  je  za­
donela tud i naša  pesem . N a­
ši š tiridese tle tn ik i so sk len i­
li, da se bojo  srečjevali usa- 
ko ljeto .

že lim o  jim , da bi se s re ­
čjevali puno  ljet, zdravi in  
veseli.

GRMEK
AŠEM BLEJA DRUŠTVA 
REČAN

Na L jesah  se je  zb ra la  
ašem bleja  članov d ru štv a  Re­
čan za parv i o b račun  svoje­
ga lje tošn jega  djela, ob de­
seti oblietn ici ustanovitve, 
in  za nove p rog ram e do kon­
ca ljeta .

O bračun  je  b iu  za use do­
b ar, ker večina tis tih  reči, 
ki so ble v p rog ram u , so ble 
dobro  nap rav jene  in  tiste, 
Id so šele u  djele, se dobro  
n ad a lju je jo , č e  na  bo veli­
k ih  težav, bo jo  končane za 
čašam .

Predsednik , Aldo Clodig, 
je  povjedu , de do donas se 
je  končal p ro g ram , k a r  se 
tiče gledališča, c inefonim , 
razstave  S. Jak o b a  za fo to ­
grafsk i konkorš in  še druge 
vesele zornade za naše o tro ­
ke in  s ta rše .
Za n ap re j p a n a sč a k a p ra z n ik  
za 10. obljetn ico , ki bi imje- 
la b it p reča , in  S en jam  be­
neške piesm i, za kate rega  je 
že večina d jela  p rip rav ljen e­
ga in  za m alo  časa bom o 
določili datum .

O stane še za zak ljučt kon- 
ko rs «kar roze cvete vasi se 
vesele», ki gre dobro  nap re j 
in  kom isija  je  p a r  k ra j, za 
nam  pov jeda t duo, za lje tos, 
je  im eu ljeuš rože, in  k a ­
te ra  vas je  bu j čedna.

N a koncu  so člani d ru š t­
va im enovali še p red stav n i­
ka v k u ltu rn o  kom isijo  
SKGZ. Z večino glasov je  b iu  
im enovan G iorgio Qualizza.

V

Šolsko ravnateljstvo
v

bo ostalo v Sent Lenartu

Po ost r ih  p ro te s t i h  u čne ga  
o s e b ja  šo lsk ih  s v e to v  in š t e ­
vilnih s t a r š e v ,  je v idem sko  
šo ls ko  sk rb ni š tv o  prekl icalo 
odlok o ukinitvi d idak t ič nega  
r avn a te l j s tva  v Š e n t  Lenartu.  
Proti odloku so  s e  kot znano 
zavzeli  tudi  s lovensk i  p r e d ­
s tavniki  v š o l s k e m  sve tu  Na- 
diških dolin t e r  zas topnik i  na­
prednih  s t rank ,  ki so  kri t ično 
ocenil i  sk le p  v id e m s k e g a  š o l ­
sk e g a  skrbnika.  V okviru di­
d ak t i čn eg a  ravna t e l j s t va  v 
Š e n t  Lenartu so  n a m r e č  v 
pre tek lo s t i  priredili  v rs to  za­
nimivih pobud za v s e s t r a n s k i  
razvoj t e g a  področ ja.  O m e n i ­
ti pa je t reba ,  da bo v idemski  
šo lski  sk rbnik  o bodočnos t i  
d id ak t ič neg a  ravna te l j s tva  
dokončno sklepal  v prvih me 
s ec ih  pr ihodnjeg a  leta.

ČEDAD
U nedeljo  8. ju lija  se je  

rod iu  u  čedajskem  šp ita lu  
Ig o r Cencig. S rečna  m am a 
je  F loreancig  G iovanna, ta ta  
pa  Caucig V alter.

Igo r ni n jih  parv i sin. Na 
svetu  je  u šafu  že b ra trac a  
Ivana, ki bo  im eu  23. ok to ­
b ra  5 ljet.

O bem a želim o puno sreče 
in  zd rav ja  u  življenju, ki ga 
im a ta  p re d  sabo.

TELEKRAT V TOLMINU

Ponovno srečanje med ba- 
lincarji naše strani in druge 

strani meje

U soboto  18. avgusta so 
se spet pom erili na  tekm o­
van ju  ba lincarji Č edada in  
Tolm ina. T a k ra t so se sre ­
čali v Tolm inu, dne 21. ju ­
lija  pa v K a ra rji p ri Čedadu.

Tudi v Tolm inu je dose­
gla prvo  m esto  čedadska 
skupina: Zugliani - Cosson - 
T ornada - Zorzini. D rugo 
m esto  so zasedli Tolm inci 
C udar - M ulič - P od reka  - 
Dazič. N a tre tje  m esto  so 
se uv rstili spe t Furlani: M o­
re tto  - Busic - M attelicchio 
1 in  M attelicchio 2. č e tr to  
nagrado  so odnesli T o lm in­
ci: T odorovič - Perko  - K ra ­
gelj - Hvala.

N agra jevan ja  se je  udele­
žil tud i p redsedn ik  občinske 
skupščine Tolm in S tane K o­
vačič, ki je  pohvalil balinca- 
rje , ker pom agajo  podobna 
srečan ja  k zbliževanju dveh 
sosedn jih  narodov  in je  iz­
razil željo, da  b i p riš lo  do 
podobnih  srečan j tud i v d ru ­
gih šp o rtn ih  panogah.

Štiridesetletniki na Krasu

A vgu s t a  s e  je končal  t r i t edensk i  t eča j  s l o v en ­
sk e g a  jezika in kul ture,  ki s ta  ga organiz irala  Beneški  
š tudi jski  c e n t e r  Nediža in šolki odbor SKGZ v Špe tru .

Ob zakl jučku zah t e v n e  po bu de  tečajniki  so  s e  
s reča l i  v gost i lni  «Par Iris» v Pe tjagu in v e s e lo  s e  
poslovili  od s i m p a t i č n e  in pr idne  p rof e so r ic e  Dragice  
Beslin.  Vidimo jo m ed  njimi v sl ikah n a š e g a  fo to re ­
por te rja .


